
Глава 564: Сдержанность?

(Киеми POV)

Действительно, туман был густым. Он был настолько густым, что любой нормальный человек
не смог бы увидеть свои пальцы, если бы вытянул руки перед собой. К счастью, мы не
нормальные.

«Ты уверена, что тебе не нужны эти тепловые очки, сестра Киеми?» - спросила Элария,
протянув мне какое-то сложное устройство, напоминающее огромные очки.

«Уверена. У меня есть другие органы чувств, которые достаточно обострены, поэтому я могу
маневрировать в этом тумане даже не глядя по сторонам».

Цуки посмотрела на меня с сомнением, но решила не комментировать.

Обернувшись, она указала на направление впереди нас: «Впереди расщелина, где может быть
озеро. Пойдем».

Едва эти слова успели прозвучать, как перед нами возникла стена людей, преградившая нам
путь к цели.

Большинство из них выглядели как искатели приключений, судя по снаряжению, которое они
носили, хотя некоторые из них явно были крестьянами.

«Эх... Похоже, они не такие, как я думала. А разве они не должны быть такими... Гниющими,
стонущими и все такое?» - пробормотала Элария.

«Это упыри», - ответила я ей, заметив характерные белые глаза и пустые выражения их лиц.
«Кто-то здесь практикует некромантию».

«Упыри?» - повторили две младшие сестры.

«Ага. Они живые существа, у которых забрали душу. Потом некромант поработил их тела,
чтобы они выполняли его приказы».

Цуки с жалостью посмотрела на упырей: «Как ужасно, я могу спросить, есть ли способ спасти
их?»

Я покачала головой: «Люди, которые участвуют в этом процессе, и если они не обладают
особой силой, то их души погибнут в момент извлечения. А если судить по тому, как ведут себя
эти упыри, я очень сомневаюсь, что некромант, управляющий ими, особенно опытен».

Элария усмехнулась: «Похоже, нам придется просто убить их всех огнем!»

Она достала из кольца для хранения какой-то цилиндрический рюкзак, к которому был
прикреплен шланг. Из шланга выходил маленький огонек, который горел, даже когда на него
дул ветер.

Поскольку мне не понравилось, к чему это может привести, я быстро остановила ее.

«Что я тебе говорила об уничтожении всего леса?»

«Эххх... Но жечь зомби огнем - это же логично, не так ли?»



«Во-первых, это даже не зомби, а во вторых…»

И тут я взмахнула рукой в воздухе, и абсолютно все упыри тут же оказались заключены в
сплошную глыбу льда.

«Ну что, пойдем посмотрим на расщелину?» - риторически спросила я.

«Буууу... А я хотела воспользоваться своим огнеметом...»

Игнорируя недовольство Эларии, я продолжила идти по тропинке к тому месту, где в
последний раз на карте была видна расщелина.

Оказалось, что «расщелина» - это канава, в которую сваливали груды умерших и оставляли
гнить, оставляя в воздухе зловоние.

«Неудачные эксперименты», - пояснила я, прикрывая нос рукавом. «Не хочу оставаться здесь
больше, чем нужно».

Элария поморщилась: «Согласна».

Повернув назад, мы двинулись в путь, и, само собой, из тумана показалась еще одна орда
упырей, готовая нас остановить.

Мы не на них не посмотрели, потому что я просто заморозила их, взмахнув один раз рукой. И
вот мы продолжили путь к следующему возможному месту на карте.

На этот раз мы не встретили никакого сопротивления в следующем месте, вероятнее всего
потому, что единственное, что мы там нашли, был кратер, похожий на след гигантского
монстра, и внутри не было ничего.

Нас не беспокоил тот факт, что здесь может находиться гигантский монстр, ведь у всех нас
было достаточно огневой мощи, чтобы уничтожить его, если бы он появится.

Но когда мы направились к последнему месту, на нашем пути появилась огромная орда
упырей, выглядевшая на этот раз более агрессивно, чем предыдущие. Совершенно ясно, что
этот некромант не хотел нас видеть.

И все же, сколько бы этих безмозглых упырей на нас не насылали, мне было достаточно просто
заморозить их всех, единственное, на что они могли рассчитывать - это на свою численность.

Женщина в простом сером плаще с капюшоном, закрывающим верхнюю половину лица, стояла
там и ждала нас.

За ее спиной стоял бревенчатый домик, который был достаточно большим, чтобы в нем могла
жить большая семья, вероятно, это был ее дом.

Женщина скрестила руки: «Итак, вы те, кто пришел сюда и начал устраивать беспорядок...
Думаю, я должна поаплодировать вам за то, что вы зашли так далеко, несмотря на все
трудности, которые были созданы вокруг вас».

Я наклонил голову в ее сторону: «Трудности вокруг нас? Не имею ни малейшего понятия, о чем
вы говорите. Мы просто пришли сюда пешком. Это не составило никакого труда».

Она нахмурилась: «Такая заносчивость у лисы-екай... Давайте перейдем к делу, что вы здесь



делаете?».

Элария шагнула вперед: «Нам нужно найти Озеро Фей, по слухам, оно находится в этом лесу.
Вы случайно не знаете, где оно находится?»

Тут я увидела, что Элария держит «пистолет» за спиной, приготовившись, напасть на женщину
при первых признаках агрессии.

Женщина тяжело вздохнула: «И для чего же вы хотите искать это легендарное озеро?»

Скрестив руки на груди, Цуки ухмыльнулась: «Разве вам это нужно знать?»

Женщина жестом указала на деревья вокруг себя: «Этот лес - мой дом, а вы все нарушаете его
границы. Хотелось бы думать, что у меня есть право знать, что вы собираетесь делать с тем,
что принадлежит мне?»

Я приподняла подбородок: «Дерзкие слова от некроманта. Судя по всему, нам сейчас не стоит
даже прислушиваться к вашим словам».

Она пожала плечами: «Может быть. Как долго вы собираетесь блуждать в этом лесу без моей
помощи прежде, чем найдете его? Кроме того, единственное, что я сделала до этого момента,
это защищала свой дом, вы же здесь захватчики».

Я кивнула головой, Элария взглянула на меня: «Мой любимый Онии-сама потерял память, и
нам удалось выяснить, что его можно вылечить, если использовать воду из Озера Фей для
приготовления зелья. Этого достаточно?»

Женщина хмуро ответила: «Использовать воду Озера Фей для создания зелья от амнезии?
Первый раз об этом слышу».

Цуки усмехнулась: «Тогда вы не так хорошо начитаны, как вам кажется. Вы спросили о
причине, мы вам ответили. Теперь вы скажете нам, где оно находится, или будете продолжать
тратить наше время?»

«Ты очень груба, ты это знаешь? С чего ты взяла, что я скажу тебе после такого отношения?»

Тут она щелкнула пальцами, и туман рассеялся, показав самую большую орду упырей вокруг
нас, которую мы видели.

Эта орда меньше, чем орда монстров, с которыми нам пришлось столкнуться тогда, поэтому
она нас ничуть не напугала.

Я вопросительно подняла бровь: «Неужели это должно нас напугать?»

«Пусть вы сильны, но чтобы справиться с таким количеством людей, вам потребуется время и
усилия. Пусть они и упыри, но они все еще обладают навыками, которые были у них при
жизни, а некоторые из них были первоклассными авантюристами».

Элария посмотрела на меня и умоляюще попросила: «Сестра Киеми, ну пожалуйста,
пожалуйста, пожалуйста, дай мне это сделать?»

Я вздохнула: «Только немного...»

Так как это поляна, то ей можно использовать «огнемет» или как там его, не спалив весь лес.



«Да!!!» - радостно воскликнула она и тут же начала что-то набирать на устройстве, которое
было пристегнуто к ее запястью. «OSSN Солнечный Разрушитель! Начать опасную
бомбардировку с воздуха на землю по текущим координатам! Зафиксировать указанные цели и
уничтожить их с особой жестокостью! Огонь на поражение!»

В тот момент, когда воздух над нами сильно задрожал, я создала вокруг нас прозрачный
ледяной купол.

Подняв голову, женщина увидела гигантский корабль, который висел в небе. И в этот момент
первые снаряды ударили по земле вокруг нас.

Уф... Ну, понятно, что ее «чуть-чуть» все равно взорвало половину леса... С чего я взяла, что
эта девушка когда-нибудь будет сдерживать себя?

Надеюсь, эта женщина еще жива...
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